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Contreviènte 

Parole: P. Orsini         Musica: M. Avolio 

 

Anne dópe anne 
la storia s’ha gnuttite le persone 
zòffela e spanne 
‘ste nóte cunzumate de canzone. 
 
Misce pe’ misce 
ha trascenete cuèrpe che i’ancine 
lassa i peìsce 
recolme sole d’óseme de vine. 
 

Contreviènte 
se ne vènne 
liènte liènte 
tótte i’ènne. 
 
Contreviènte 
mure mure 
se resènte 
iu future. 
 

Luna pe’ luna 
i gióvene so ‘mmà lucecappèlle 
senza furtuna 
refènne le valisce p’i nevèlle. 
 
Sole pe’ sole 
iu cónte ha ‘ndruppecate a “préte” e “viènte” 
ciènte paróle 
remaste senza fiate de la gente. 
 

Contreviènte 
se ne vènne 
liènte liènte 
tótte i’ènne. 
Contreviènte 
iètta ‘u banne 
sentemiènte 
de Bonanne. 

 
Traduzione 
Controvento 
Anno dopo anno | la storia ha inghiottito le persone | soffia e spande | queste note consumate di canzone. || 
Mese dopo 
mese | ha trascinato corpi con l’uncino | lascia i paesi | pieni solo di odore di vino. || Controvento | se ne 
vanno | 
lentamente | tutti gli anni. || Controvento | muro muro | si risente | il futuro. || Luna dopo luna | i giovani sono 
come 
lucciole | senza fortuna | rifanno le valigie per andare da nessuna parte. || Sole dopo sole | il racconto ha 
inciampato in 
“pietre” e “vento” | cento parole | rimaste senza fiato della gente || Controvento | se ne vanno | lentamente | 
tutti gli 
anni. || Controvento | getta il bando | sentimento | di Buonanno. 


